
Všeobecné obchodné podmienky 
 

Článok I 
 Predmet VOP 

 
1. Tieto Všeobecné obchodné podmienky (ďalej aj ako „VOP“) upravujú práva a povinnosti 

medzi zmluvnými stranami, kedy na jednej strane je  spoločnosť BC Technik group s.r.o., 
so sídlom M.R. Štefánika 965/13, Rožňava 048 01, IČO: 52 979 105, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Košice I., oddiel Sro,  vložka č. 48472/V (ďalej len 
„BC Technik group s.r.o.“) a na strane druhej právnická osoba, fyzická osoba alebo ďalší 
subjekt práva, na strane druhej, ktorí uzatvárajú zmluvu.  

2. Tieto VOP prijala a odsúhlasila obchodná spoločnosť BC Technik group s.r.o. 
3. Tieto VOP sa použijú na právny vzťah medzi Dodávateľ a Odberateľom ktorý vznikol 

uzavretím kúpnej zmluvy v zmysle bodu 1 tohto článku. 
4. Tieto VOP sa vzťahujú na všetky záväzkové vzťahy, do ktorých vstupuje BC Technik 

group s.r.o., ako odberateľ alebo kupujúci (ďalej len „Odberateľa“) za účelom zaobstarania 
tovaru (ďalej len „Zmluva“) s druhou zmluvnou stranou, ako dodávateľom tovaru, (ďalej 
len „Dodávateľ“), ak ich aplikácia nie je v zmluve výslovne vylúčená. Aby sa predišlo 
pochybnostiam, zmluvou sa rozumie aj uzavretie zmluvy na základe návrhu na uzavretie 
zmluvy a prijatia návrhu podľa zaužívanej praxe zmluvných strán. 

5. BC Technik group s.r.o. si vyhradzuje právo tieto VOP  vo vzťahu k zmluvám zaväzujúcim 
dlhodobo k opakujúcim sa plneniam rovnakého druhu v primeranom rozsahu zmeniť. 
Dodávateľovi bude takáto zmena oznámená písomne alebo e-mailom (ďalej aj ako 
„Oznámenie“) a pokiaľ Dodávateľ nebude so zmenou súhlasiť, je oprávnený od zmluvy 
odstúpiť v lehote 7 dní odo dňa doručenia oznámenia. Odstúpenie od zmluvy nadobúda 
účinnosť po 14 dňoch od dátumu doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy, pričom do 
okamihu účinnosti odstúpenia platí pôvodná verzia týchto VOP. 

6. Všeobecné obchodné podmienky sú nedeliteľnou súčasťou všetkých Zmlúv, ktoré budú 
medzi Zmluvnými stranami uzavreté  

 

 Článok II 
Zmluva 

1. Predmetom zmluvy je najmä: 
• záväzok Dodávateľa dodať Odberateľovi tovar a previesť na neho vlastnícke právo k 

tovaru; alebo 
• záväzok Odberateľa zaplatiť Dodávateľovi cenu za dodanie tovaru. 

 
Článok III 

Cena 

1. Odberateľ zaplatí Dodávateľovi za dodanie plnenia cenu určenú v zmluve alebo vypočítanú 
spôsobom určeným v zmluve.  



2. Cena zahŕňa všetky náklady Dodávateľa potrebné na dodanie plnenia vrátane tých, ktoré 
nie sú v zmluve výslovne uvedené, ale sú nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a účel 
uvedený v zmluve. 

3. Dodávateľ nemá právo na úhradu žiadnych nákladov spojených s dodaním plnenia, ktoré 
nie sú uvedené v zmluve. 

 

Článok IV 
Zrušenie objednávky 

1. Odberateľ môže zrušiť objednávku až do momentu jej potvrdenia Dodávateľom. 
2. Dodávateľ si vyhradzuje právo individuálne posúdiť každú žiadosť Odberateľa o zrušenie 

objednávky doručenú Dodávateľovi po tom, ako bola objednávka Dodávateľom potvrdená 
a rozhodnúť či objednávku zruší. 

 
 

Článok V 
Cenová ponuka 

1. Pre všetok tovar platia ceny v zmysle poslednej platnej cenovej ponuky.  
2. V prípade, že dohodnutá cena a cena uvedená na potvrdení objednávky je odlišná, 

Odberateľ musí túto skutočnosť oznámiť Dodávateľovi do troch dní od odoslania 
potvrdenia Odberateľovi. V prípade zmeškania tejto lehoty je záväznou cena uvedená 
v potvrdení objednávky. 

 
Článok VI 

Množstvo tovaru 
1. Odberateľ je povinný zaplatiť kúpnu cenu za množstvo tovaru skutočne dodané. 

 
Článok VII 
Vyššia moc  

1. Zodpovednosť Dodávateľa za čiastočné alebo úplné nesplnenie zmluvných povinností je 
vylúčená, ak boli spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť v zmysle platných 
a účinných všeobecne záväzných právnych predpisov (najmä tzv. vyššia moc).  

2. Za vyššiu moc sa považuje najmä, ale nie výlučne: vojna, hrozba vojny, iný ozbrojený 
konflikt alebo jeho hrozba, povstanie, sabotáž, požiar, teroristický útok alebo jeho hrozba, 
búrka, povodeň, zemetrasenie, prírodná alebo iná katastrofa, výbuch, vládne nariadenia 
alebo obmedzenia Európskej únie alebo obmedzenia nariadené iným orgánom dotovaným 
verejno-mocenskými oprávneniami, odstávka nezapríčinená Dodávateľom, úplné alebo 
čiastočné zničenie závodu či výrobnej linky Dodávateľa alebo jeho dodávateľov, zničenie 
dodávky dodávateľov, zmena colných a daňových predpisov, dovozných a vývozných 
kvót, zákaz exportu či importu, štrajk, porucha v doprave, dopravná nehoda, výpadok 
plynu, elektriny alebo inej energie, ako aj akékoľvek ďalšie príčiny, ktoré Dodávateľ 
nemohol predvídať ani im zabrániť, ktoré spôsobili znemožnenie splnenia záväzku.  

 
  



Článok VIII 
Platobné podmienky 

1. Podkladom pre úhradu ceny je faktúra vystavená Dodávateľom a doručená Odberateľovi. 
2. Faktúra musí obsahovať náležitosti faktúr podľa osobitného právneho predpisu účinného v 

čase vystavenia faktúry. 
3. Dodávateľ je povinný odoslať Odberateľovi riadne vystavenú faktúru na adresu pre 

doručovanie faktúr: BC Technik group s.r.o., so sídlom M.R. Štefánika 965/13, Rožňava 
048 01, prípadne e-mailom na e-mailovú adresu info@bctechnikgroup.sk najneskôr deň 
po vystavení faktúry. 

4. Odberateľ je povinný zaplatiť cenu len na základe faktúry riadne vystavenej Dodávateľom 
a riadne doručenej Odberateľovi. V prípade, ak sú vo faktúre uvedené nesprávne a/alebo 
neúplné údaje alebo k faktúre nie sú pripojené všetky dohodnuté podklady, Odberateľ je 
oprávnený vrátiť faktúru Dodávateľovi spolu s odôvodnením. 

5. Dodávateľ je povinný faktúru opraviť alebo vystaviť novú faktúru. Odberateľ nie je 
povinný zaplatiť cenu v lehote splatnosti podľa chybnej faktúry. Doručením opravenej, 
resp. novej faktúry začne plynúť nová lehota splatnosti. 

6. V prípade omeškania Odberateľa so zaplatením celkovej ceny tovaru v lehote splatnosti, je 
Odberateľ povinný zaplatiť Dodávateľ úrok z omeškania vo výške 0,03 % z kúpnej ceny 
tovaru za každý deň omeškania.   

7. Odberateľ a Dodávateľ sa môžu dohodnúť o kúpe tovaru na úver, pričom sa zároveň 
dohodnú na výške poskytnutého úveru (ďalej aj ako „kredit“). V prípade, že Odberateľ 
kúpi od Dodávateľa tovar, ktorého kúpna cena sa v súhrne rovná alebo prevyšuje výšku 
poskytnutého kreditu, Dodávateľ si vyhradzuje právo prerušiť spracovanie bezprostredne 
nasledujúcej objednávky tovaru až do okamihu, kým Odberateľ neuhradí dlžnú sumu za 
všetok predaný tovar.  

8. Odberateľ vykoná úhradu faktúry bezhotovostným prevodom na účet Dodávateľa. 
9. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

10. Odberateľ je oprávnený zadržať sumu vo výške 10 % z ceny tovaru na zabezpečenie 
odstránenia drobných vád a nedorobkov nebrániacich užívaniu plnenia, a to až do 
odstránenia týchto vád. Odberateľa je povinný písomne oznámiť Dodávateľovi uplatnenie 
práva na zádržné v dostatočnom predstihu. Odberateľ je povinný vyplatiť Dodávateľovi 
zadržanú sumu do 5 pracovných dní po odstránení vád a nedorobkov, na ktoré si uplatnil 
Odberateľ nárok z vád počas preberacieho konania. 

11. Odberateľ je oprávnený zadržať sumu vo výške 80 % z ceny tovaru na zabezpečenie 
odstránenia vád a nedorobkov brániacich užívaniu plnenia, a to až do odstránenia týchto 
vád. 

12. Odberateľ je oprávnený započítať svoju splatnú pohľadávku voči Dodávateľovi oproti 
akejkoľvek splatnej pohľadávke Dodávateľa voči Odberateľovi. Odberateľ je povinný 
písomne informovať Dodávateľa o započítaní. 

 
Článok IX 

Zodpovednosť za vady 
1. Rozsah plnenia zo zodpovednosti za vady sa riadi ustanovenia § 422 až 441 zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodného zákonníka. 
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2. Nároky na plnenie zo zodpovednosti za vady sú vylúčené v nasledujúcich prípadoch:  
a) ak je vzniknutá vada v príčinnej súvislosti s neodborným zaobchádzaním 

s tovarom alebo jeho preťažením; 
b) Odberateľ nedodržal podmienky pre použitie, údržbu a ošetrovanie 

tovaru; 
c) Odberateľ neodborne skladoval tovar; 
d) Odberateľ neodborne prepravoval tovar. 

3. Prirodzené opotrebenie alebo nadmerné opotrebenie spôsobené povahou užívania 
tovaru nespôsobuje vznik zodpovednosti za vady.  

4. Odberateľ môže voči Dodávateľovi uplatňovať iba plnenia v rozsahu zodpovednosti za 
vady Dodávateľa, tým nie je dotknuté ustanovenie bodu 6 tohto článku.  

5. Odberateľ je povinný prezrieť tovar ihneď po prechode nebezpečenstva vzniku škody 
na tovare na odberateľa. Viditeľné vady tovaru musí Odberateľ oznámiť do 30 dní od 
dátumu dodania tovaru. Skryté vady tovaru musí Odberateľ oznámiť Dodávateľovi do 
30 dní odo dňa objavenia skrytej vady, najneskôr však do 12 mesiacov odo dňa dodania 
tovaru.  

6. Odberateľ je povinný poskytnúť Dodávateľovi primeranú lehotu na odstránenie vád 
tovaru.  

7. Uspokojenie, ktoré možno dosiahnuť uplatnením niektorého z nárokov z vád tovaru, 
nemožno dosiahnuť uplatnením nároku z iného právneho dôvodu.  

 
Článok X 

Komunikácia  
1. Akékoľvek oznámenie alebo akákoľvek iná komunikácia medzi zmluvnými stranami 

(ďalej ako „zásielka“) musí byť vykonaná v písomnej forme a musí byť príslušnej 
Zmluvnej strane zaslaná alebo doručená osobne, poštou (formou doporučenej zásielky), 
expresnou kuriérskou službou na adresu, faxové číslo alebo e-mailovú adresu uvedenú v 
zmluve alebo na inú adresu alebo e-mail, ktoré si zmluvné strany navzájom oznámia podľa 
tohto článku. 

2. Zásielka sa považuje za riadne doručenú  
• v deň doručenia zásielky príslušnej zmluvne strane, ak bola zásielka doručená 

osobne, kuriérskou službou alebo poštou (ako doporučená zásielka) alebo ak adresát 
odmietne zásielku prevziať dňom odmietnutia prevzatia zásielky 

• vrátením nedoručenej zásielky v prípade, ak sa zásielka vrátila odosielateľovi ako 
nedoručená, 

• v prípade zaslania zásielky e-mailom v pracovný deň nasledujúci po dni odoslania.  
 
 

Článok XI 
Odovzdanie a prevzatie plnenia 

1. Dodávateľ je povinný odovzdať plnenie Odberateľovi riadne, v množstve, akosti, 
vyhotovení, v mieste dodania plnenia a v čase plnenia, inak je v omeškaní. Porušenie 
povinností podľa predchádzajúcej vety sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. Ak zo 
zmluvy vyplýva, že sa plnenie odovzdá a prevezme po častiach, vzťahujú sa ustanovenia 



tohto článku a súvisiace ustanovenia iných článkov týkajúce sa odovzdania a prevzatia 
plnenia primerane aj na príslušnú časť plnenia. 

2. Dodávateľ je povinný oznámiť Odberateľovi omeškanie s odovzdaním plnenia bez 
zbytočného odkladu. 

3. Dodávateľ je povinný vopred v primeranom čase oznámiť Odberateľovi presný čas 
odovzdania plnenia. 

4. V rámci preberacieho konania má Odberateľ právo vykonať najmä obhliadku plnenia a 
skontrolovať súvisiacu dokumentáciu, ktorú pre plnenie stanovujú príslušné právne 
predpisy alebo ktoré si zmluvné strany dohodli v zmluve.  

5. Dodávateľ je povinný odovzdať plnenie v takom čase, aby preberacie konanie bolo 
ukončené najneskôr v čase plnenia. Všetky skutočnosti ohľadom preberacieho konania sa 
uvedú v protokole o odovzdaní a prevzatí plnenia, prípadne dodacom liste.  

6. Odberateľ je povinný prevziať plnenie bez vád. Objednávateľ má právo prevziať plnenia 
aj s vadami, ktoré nebránia riadnemu užívaniu plnenia na účel určený v zmluve alebo na 
obvyklý účel. Ak má plnenie v čase odovzdania alebo počas preberacieho konania také 
vady, ktoré bránia riadnemu užívaniu plnenia na účel určený v zmluve alebo na obvyklý 
účel, Odberateľ nie je povinný takéto plnenie prevziať a Dodávateľ je v omeškaní s 
dodaním plnenia. Ak sa objednávateľ rozhodne plnenie neprevziať, dôvody neprevzatia 
uvedie v Protokole o prevzatí plnenia.  

7. Odberateľ nie je povinný prevziať plnenie pred alebo po čase plnenia. 
8. Objednávateľ nie je povinný prevziať časť plnenia, ak nie je v zmluve dohodnuté inak. 
9. Dodávateľ prevádza vlastnícke právo k plneniu alebo predmetu plnenia na Odberateľa 

okamihom prevzatia plnenia alebo predmetu plnenia, ak nie je v zmluve uvedené inak. V 
prípade, ak sa plnenie prevádza po častiach, Dodávateľ prevádza  vlastnícke právo k časti 
plnenia alebo predmetu tejto časti plnenia na Odberateľa prevzatím časti plnenia na základe 
protokolu o prevzatí časti plnenia. 

10. Nebezpečenstvo škody na plnení alebo predmete plnenia prechádza na Odberateľa 
okamihom prevzatia plnenia alebo predmetu plnenia, pokiaľ nie je v zmluve uvedené inak. 
V prípade ak sa plnenie prevádza po častiach, nebezpečenstvo škody na plnení alebo 
predmete plnenia prechádza na Odberateľa až prevzatím poslednej časti plnenia na základe 
Protokolu o prevzatí plnenia.   

11. V prípade, ak Odberateľ na účely plnenia povinností Dodávateľa odovzdá Dodávateľovi 
predmet plnenia, prechádza nebezpečenstvo škody na dodávateľa okamihom prevzatia 
predmetu plnenia Dodávateľom (napr. údržba, oprava alebo úprava veci). Prevzatie 
predmetu plnenia Dodávateľom sa zaznamená v zápisnici, ktorú vyhotoví Odberateľ a 
podpíšu obe zmluvné strany. V takomto prípade Odberateľ neprevádza vlastnícke právo k 
predmetu plnenia na Odberateľ a predmet plnenia ostáva aj naďalej vo vlastníctve 
Odberateľa. 

12. V prípade omeškania s dodaním predmetu plnenia je Dodávateľ povinný zaplatiť 
Odberateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 
Právo Odberateľa na náhradu škody spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti 
zabezpečenej zmluvnou pokutou, nie je dotknuté.  Zmluvná pokuta je splatná doručením 
písomnej výzvy Dodávateľovi, prípadne márnym uplynutím lehoty uvedenej v tejto výzve. 

 



Článok XII  
Zodpovednosť za škodu 

1. Zodpovednosť za škodu sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zákonníka, 
ak nie je v zmluve dohodnuté inak. 

2. Dodávateľ je povinný nahradiť Odberateľovi škodu do 5 dní od doručenia vyúčtovania 
náhrady škody Dodávateľovi. 
 

Článok XIII 
Súdne spory  

1. Všetky prípadné súdne spory budú riešené podľa príslušných právnych predpisov 
Slovenskej republiky. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že ich právny vzťah sa riadi platným a účinným právnym 
poriadkom Slovenskej republiky. 

 
 

Článok XIV 
Mlčanlivosť 

1. Informácie, ktoré si zmluvné strany poskytnú pri uzatváraní kúpnej zmluvy alebo počas 
trvania obchodného vzťahu sú dôverné v zmysle § 271 ObZ. Zmluvná strana, ktorej sa 
tieto informácie poskytli, ich nesmie prezradiť  tretej osobe a ani ich použiť v rozpore s 
ich účelom pre svoje potreby, a to bez ohľadu na to, či dôjde k uzavretiu zmluvy, alebo 
nie. 

2. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti týkajúce sa mlčanlivosti upraviť 
aj inak. 

 
 

Článok XVI 
Záverečné ustanovenia  

1. Ak sú alebo sa stanú niektoré ustanovenia týchto VOP neplatnými alebo sú v rozpore s 
platným právnym poriadkom Slovenskej republiky alebo sa stanú nevynútiteľnými, a to 
celkom alebo čiastočne, platnosť a vynútiteľnosť ostatných ustanovení a zvyšné časti 
príslušného ustanovenia VOP tým zostávajú nedotknuté v platnosti i naďalej.  

2. Pokiaľ tieto VOP niektoré práva a povinnosti medzi zmluvnými stranami neupravujú, 
použijú sa ustanovenia platných a účinných všeobecne záväzných právnych predpisov 
Slovenskej republiky, pričom individuálne dojedania medzi zmluvnými stranami majú 
prednosť pred ustanoveniami týchto VOP. 

3. Všetky spory vyplývajúce zo zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú riešené vzájomnou 
dohodou. V prípade, ak nedôjde k dohode, budú spory s konečnou platnosťou 
rozhodnuté príslušným všeobecným súdom v Slovenskej republike. 

4. Tieto VOP sú platné a účinné od 21.10.2022 
 


